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— lzejmaterials — 4m gramatu un periodisko izdevumu
lappusu, dazadas valodas, 1761-2009

— Teksta korpuss
— Nosaukumu datu baze
 Citi resursi
— Bibliografiskas datu bazes un kontrolétas vardnicas
— Citu tipu digitalizéti materiali (kartes, audio u.t.t.)

 Citu institlciju resursi...
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« Resursi ierobezota apjoma izmantojami paralélo
korpusu veidosanai

* Virkné resursu izmantotas specifiskas maksligas
valodas

« Teksta atpazisanas kvalitate
 Juridiskie aspekiti
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Nozarei specifisko kontroléto vardnicu un
terminologijas izmantoSana

lespéja veidot laikjutigus valodas risinajumus

Timekla un citu masdienu elektronisko resursu
indeksésana (pie atbilstosa normativa
reguléjuma)

Nozares specialistu kompetence
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